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Erika Mann,
Kantonsspital, Zimmer A T5
Ziirich

30. Dezember 1962

fosse, dear old thing, -

es war sehr hiibsch, von Dir zu horen und zu erfahren, dass
es Dir mut geht. Betriiblicher Weise, endererseits; ist offenbar
aus dem Berlin-Plan nichts geworden. Denn naturgemfss sollte
man sich einmal sehen, und viel eher doch kiinnte der hiipfende
Prophet zum Berge kommen, als der lahme Berg zum Hiipferich.
Auf Deinen "guten alten PEM" bin ich misersbel zu sprechen,
nicht mur, weil er meine Kranken-Versteake verrit. Alt ist er
gewlas, doch gut ist er nie gewesen, sondern hat sich stets von
dé&mlichem, hiZufig schidlichen und noch hiufiger unwahren Klatsch
genigtet. Na,~ macht ja weiter nichts.

leinerseits habe ich viel zu wenig Kalk in den KEnochen, hreche
mir daher bald den enen, bald den andersn, muss "genagelt" oder
operiert werden und liege in der Folge ewig in den Spitieln umher.
Von Hirslanden bin ich ins kantonale gesiedelt, weil hier mehr fiir
mich geschehen kann., (Allerlei "Applikationen®, Unterwasserscherze,
Galvanisationen etc.). Gut mur, dass der Kalk sich nicht von den
Knochen ins Gehirn verfliichtigt hat, und dess ich ergo arbeiten
kann. Ohne diese Miglichkeit wilre dee Ganze allerdings ein schwerster
Aerger.

Bitte erzihle meine "Gegebenheiten" doch auch der lieben Lucile,
der ich iiberdies schreibe, chne den gonzen obigen Kise wiederholen
zu wollen, >

Ja, das Land Califernia hatte angenehmes Wetter. Des ilbrigen
liebte ich es nicht besondersj denn erstens hinge ich an den Jahres-
zeiten und zweitens an den DNorfern. Hisr gibt es jene wie diese,
und obendrein bleiben die Amerikaner hier noch immer in der Minori-
tit,

La Giehse habe ich viel gesehen, so lange sie hier war. Jetz¢
treibt sies wieder in Miinchen, wird wohl zber demnichst neunerdings
in Zlirich aufkreuzen. Es geht ihr recht gut, sie hat enorme Erfolge
und enorm viel zu tun. Was da an Ueberanstrengung mitunterléuft,
macht die Genugtuung wett. Magmus, der Vollirre, hatte zum vierten
Mal geheiratet, ein Stiickchen Weiblichkeit, das nur zehn Jshre jiinger
war als seine Tochter. Jetzt — nach einem knappen Jéhrehen - ist er
wieder grschieden und - wie es acheint — recht verzweifelt. Sowas an
einem Blddel.

Sei versichert, dass ich Deiner keineswegs unhiufig gedenke und
nimm mit meinen affektioniertesten Grilssen meine prichtigsten Winsche

Zum Youen Jahr. Die Deines




